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91. Debate general (continuacion)

El PReSIDENTE (traducido del francés): El
orden del dia dispone la continuacion del debate

general.

Tiene la palabra el Dr. Arce, representante de
la Argentina.

Dr. Arc {Argentina) : Al reanudar el primer
periodo de sesiones de esta Asamblea, la delega-
cion argentina desea, por mi intermedio, adelantar
algunos puntos de vista.

En politica todo es circunstancial y, por o
tanto, al hacer estas declaraciones, no renunciamos
al derecho de decidirnos segin lo exijan los acon-
tecimientos. Con todo, creo convenieate fijar algu-
nas bases titiles para orientar nuestra accion; aspi-
ramos a que sean interpretadas adecuadamente y
en su justo alcance. No somes escépticos, pero
nuestro relativo optimismo se sentiria fortalecide
si advirtiéramos que un espiritu de conciliacion
se abre camino. En el caso contrario deberiamos
tener de nuevo absoluta libertad de accién para
proceder conforme a las circunstancias y a los
intereses del pais que representamos.

Somos enemigos de las unanimidades; suelen
disfrazar presiones inconvenientes, cuando no in-
confesables. Aun el mas apasionado debate y la
defensa de diversos puntos de vista no estin
refiidos con el anhelo de alcanzar soluciones. Nos
encontramos reunidos para asegurar y mantener
la paz y la seguridad internacionales, y no para
echar las bases de una proxima contienda. Deli-
beramos para alcanzar scluciones positivas, tan
justas como nuestros respectivos iniereses lo per-
mitan v no para separarngs, después de acaloradas
controversias, sin habsr hecho nada til.

Entendemos, por eso, que es necesario tran-
sigir. Las naciones, como los individuos, cuando
se retinen para deliberar.y resolver acerca de los
problemas que les conciernen por igual, no deben
creerse en posesion de la tinica verdad “verda-
dera”. Cada una de ellas puede, tal vez, debe
suponer, que su verdad particular es la mejor;
pero cuando las respectivas verdades difieren no es
posible insistir. El mundo, o si lo prefieren, el
hombre de la calle, podrd creer que la insistencia
es deliberada y que se la mantiene sélo con el
objeto de impedir una solucion.

Entre el acierto perfecto y el error abscluto
hay muchas gradaciones, tanto '‘mas aceptables
cuanto mas proximas a la verdad particular que
personalmente sostenemos. Hay que. decidirse en
favor de una dc ellas y es evidente que esa
decision debe favorecer a la que coordine mayor
nimero de voluntades.

_Al afirmar esto, no pretendo defender las solu-
ciones adoptadas contra grandes minorias, tal
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cual, liegado el caso, se procede para resolver
problemas internos en los paises gobernados por
asambleas representativas ; no. Creo que serfa muy
dificil someter a los pueblos a las decisiones de
un parlamento universal. Empezando porque no
seria facil organizarle. Pero cuando en una asam-
blea internacional se consigue aunar la voluntad
del sesenta y cinco, del setenta, pongamos del
seienta y cinco por ciento de los paises represen-
tados en ella, la minoria debe reconocer que esa
mayoria excepcional tiene, por lo ,menos, tan
buenas intenciones como las que inspiran su pro-
pia conducta.

De lo contrario deberiamos reconocer que he-
mos venido no para deliberar, cambiar impresio-
nes y, llegado el caso aceptar sugestiones ajenas,
sino para imponer “nuestra verdad” que, en tales
condiciones se confundiria con nuestra voluntad,
por no decir con nuestro capricho. Fuera mejor
quedarse en casa a la espera de los aconteci-
mientos.

Pero es que la dltima guerra ha sido hecha
coatra semejante sistema y, nosotros, aun cuando
no hemos intervenido en ella, sabemos que ha sido
hecha con justificado fundamento; porque si se
puede admitir que cada pueblo se gobierne como
mejor le cuadre, dentro de las fronteras de su
territorio, no es posible aceptar la convivencia con
pueblos que pretendan imponer a los demas su
verdad particular o, si lo prefieren Vds., su ideo-
logia. ¢No es acaso, por esc que cayeron los
regimenes de Hitler y de Mussolini? ;O es que
se ha firmado la Carta de San Francisco para
elegir un nuevo amo y nos encontramos aqui
reunidos con ese objeto?

Frente a problemas internacionales que pare-
cian sin solucidn, la Azgentina ha recurrido siem-
pre al arbitraje. En lo politico, nuestro arbitro
debe ser esta Asamblea; en lo juridico, la Corte
Internacion:l de Justicia. Si asi ocurriese en el
futuro, cuando una nacién creyese haber perdido
el pleito, aqui 0 en La Haya, podri sentirse
satisfecha, porque el peor de los fallos le sera
siempre mds ventzjoso que la mejor de las gue-
rras — si es que alguna vez las guerras pueden
no ser malas — »* porque el buen ejemplo cundiria
y esa nacion habria contribuido a mantener la paz
y la seguridad internacionales.

¢ No es sobre esa base que Roosevelt y Chur-
chill suscribieron la Carta del Atlantico?-¢No es
con ese objeto que hemos suscrito la de San
Francisco? ¢Es o no es cierto que las grandes
Potencias han prometido al mundo obrar de buena
fe? Su poder econdmicv y militar es, precisa-
mexnte, el que las debe decidir a curgplir esa pro-
mesa. =

Me he referido al arbitraje con relacién a mi
pais; permitidme insistir, o -



Hemos resuelto nuestros pleitos fronterizos cos,

_Chile, Paraguay y 3Brasil mediante el arbitrajc.
*Su Majestad Britinica fué el arbitro en el primer
caso. Producido el laudo, se procedié a la demar-
cacion de limites cos arreglo al mismo, y actual-
mente mantenemos con Chile las més cordiales
relaciones.

¢ Necesito recordar que a fines del siglo pasado
estuvimos a un paso de la guerra? ; Necesito re-
cordar que el abrazo de los presidentes Roca y
Errazuriz en el estrecho de Magallanes, y la firma
de los Pactos de Mayo que fué su consecuencia,
consolidaron nuestra amistad con la Republica
hermana?

El tratado de alianza suscrito en 1865 con Bra-
sil y Uruguay, antes de iniciarse la guerra contra
el Mariscal Lipez, nos habilitaba para incorporar
a nuestro territorio todo el Chaco hasta Bahia
Negra. Al firmar la paz no hicimos uso de los
derechos que nos acordaba la victoria; cedimos
los territorios al norte del rio Verde y vista Ja
inconformidad del Gobierno paraguayo con rela-
cién al resto, sometimos al arbitraje del Presi-
dente de los F-vados Unidos nuestros derechos
a las tierras comprendidas entre dicho rio y el
rio Pilcomayo. El Presidente Hayes laudé en
favor del Paraguay y desde entonces cultivamos
con el pueblo paraguayo una amistad fraternal.

Mariano Varela, Ministro de Relaciones Exte-
riores de Sarmiento, concretd el pensamiento de
la Cancilleria argentina en una expresion que
algunos tachan de ingenua, pero que yo califico
de magnifica: “La victoria no da derechos a los
vencedores para fijar por si y ante si sus limites
territoriales con los vencidos.”

En 1889 teniamos esbozado un convenio de li-
mites con el Imperio del Brasil; discutiamos el
dominio de 25.000 leguas cuadradas en Misiones.
Proclamada la Reptiblica en ncviembre de ese mis-
mo afio, el Congreso brasilefio no quiso aprobarlo;
sometimos el pleito al arbitraje, otra vez del Pre-
sidente de los Estados Unidos. El Sr. Cleveland
fallé en favor del Brasil y ésta es la hora en que
manteriemos la mas estrecha solidaridad con nues-
tro vecino del norte, tres veces mas extenso que
la Argentina.

Después de un sigio de negociaciones directas,
durante las cuales se produjeron incidencias que
en otros paises hubieran arrastrado a la guerra,
arreglamos nuestros limites con Bolivia.

Sostenemos que el arbitraje es un procedi-
miento juridico que debe incorporarse al Derecho
Internacional Publico con caracter de universali-
dad a fin de evitar la guerra. Hemos suscrito
tratados de esa naturaleza que rigen actualmente,
con Uruguay, Paraguay, Bolivia, Chile, Brasil,
Itatia, Ecuador, Venezuela, Colombia, Francia y
Espana. S

¢ Estuvo conforme el pueblo argentino con los
fallos que nos hicieron perder extensos territorios
en el Chaco y en Misiones? Evidentemente que
no; nuestros derechos, en muchos casos, parecian
indiscutibles. Pero los hombres de gobierno y la
prensa, le recordaron que “la cosa juzgada debe
ser tenida por verdad’, y el pueblo volvié a su
trabajo, ese noble trabajo que, en el sentido mate-
rial, produce en poco tiempo, cien veces el valor
de las tierras perdidas y, en el sentido moral, la
satisfaccion de incorporarse, sin reparos, en pues-
to de avanzada, a la civilizacién universai.

les debieron ser justes, porque nosotros creemos
en la justicia del arbitraje aun cuando nos sea
adverso.

Estos antecedentes comprueban que somos un
pueblo pacifico, respetuoso ‘“como el que mas”
de los derechos de las demas naciones y no pode-
mos aceptar, sin protesta, que se pretenda hacer-
nos aparecer de otra manera. Ahi estan los hechos
anotados en el libro de la historia, para establecer
sin lugar a dudas, quién dice la verdad.

Aspiramos a crecer, a aumentar nuestra pobla-
cion, a crear riqueza y a distribuirla, de manera
que a cada uno de los nuestros no le falte nunca
lo indispensable para tener techo, para vestir, para
calzar, para comer, para ilustrarse, en pocas pala-
bras, para vivir con la dignidad minima inherente
a la personalidad humana. Asi es, en efecto; pero
tal aspiracion, al propio tiempo que representa un
derecho que nadie puede discutirnos, constituye
un deber irrenunciable. Podemos albergar en nues-
tro territorio cien millones de habitantes y esta-
mos dispuestos a trabajar con esa orientacion, a
fin de alcanzar el cumplimiento de la profecia de
Sarmiento, nuestro gran visionario; pero con tal
actitud, no solamente no herimos ni los intereses,
ni la susceptibilidad de ningln otro pueblo de la
tierra, sino que, por el contrario, habremos de
contribuir a resolver agudos problemas sociales
y econémicos que ha planteado la guerra y que
pueden terminar con la civilizacién actual.

¢ No tenemos, acaso, delante de nosotros, las
Provincias Unidas del Sur, el ejemplo portentoso
de los Estados Unidos del Norte, el poderoso pais
que nos hospeda? Deseamos seguir ese ejemplo.
El dia que todas las naciones del orbe alcancen
parecido desarrollo, los dos mil millones de seres
que lo habitan seran mas felices. Y a eso debe
tender la civilizacion.

Pero volvamos al arbitraje y a nuestra tradi-
cion internacional.

Invitado Verd: a escuchar el ensayo de una
partitura inédita, arrellandse en una butaca, con
el sombrero puesto. Alguien observé que el maes-
tro se descubria de tiempo en tiempo durante la
ejecucion de la obra. Terminada ésta, pregunté-
sele el motivo de esa actitud y Verdi respondio:
“Saludaba a antiguos conocidos”, aludiendo a mo-
tivos musicales que acababa de escuchar y que él
habia escrito con anterioridad.

Al leer la Carta del Atlantico y algunas de las
disposiciones de la de San Francisco, los argen-
tinos nos descubrimos respetuosamente y saluda-
mos férmulas actualmente incorporadas al derecho
internacional publico, que nos son, desde hace mu-
cho tiempgc, conocidas.

Con todo, nuestra actitud no se inspira en
vanidosas pretensiones. No reclamamos la pater-
nidad de dichkas férmulas, nos limitamos a feli-
citarnos de que algunos nobles principios juridicos
defendidos por nuestro pueblo, hayan sido adop-
tados por ios grandes poderes de la tierra.

Si 1a politica de la neutralidad sostenida por
nuestro Gobierno en el desarrollo de ambas gue-
rras mundiales nos hizo equivocar el camino, lo
hemos rectiicado y eso debe bastar.

Neutrales ha habido, y muy respetables por
cierto, que abandonaron su aislamiento obligados
por las circunstancias. Otros mantuvieron la mis-
ma actitud a pesar de todas las contrariedades.
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Sea dicho de paso — y es necesario que de ello
quede constancia — que el pueblo argentino estu-
vo siempre contra los agresores. Nunca hemos
desatado la guerra. En las dos oportunidades en
que hubimos de recurrir a las armas, fuimos pro-
vacados; en ambas el triunfo nos acompafd;
pero con nosotros triunfaron la libertad y el des-
interés.

En la primera-vino al mundo una nueva, hoy
progresista nacion; en la segunda no solamente
no nos anexamos los territorios que nos habian
sido prometidos sino que — como antes ya lo
dije — perdimos muchos millares de kilémetros
cuadrados.

Todo esto ha ocurrido en el curso de una vida
corta y bastante agitada. Terminadas las guerras
de la indepenrdencia caimos, primero, en la anar-
quia y luego en una dictadura. Fué recién en 1853
que nos dimos una Constitucién; pero hasta 1862
no se organizé definitivamente el pais. Con todo,
ya en 1813, la Asamblea de las Provincias Unidas
del Sur habia abolido la esclavitud y, durante la
tirania, practicamos el arbitraje y resistimos las
intromisiones extranjeras.

Tres presidencias, histéricas, por el prestigio y
las virtudes de los hombres que las desempefia-
ron, se sucedieron hasta 1880,'afio en que se
complet6 la organizacion del pais con la federali-
zacion de ia ciudad de Buenos Ajres. | Pensad que
aun no han transcurrido 70 afios! A partir de
1912 consagramos la libertad electoral, pero los
gobiernos libremente elegidos no supieron inter-
preiar las aspiraciones de una gran parte del pue-*
blo, su mandante, -

Fué necesaria la revolucién social, iniciada por
un gobierno de hecho en 1943, y que va en tren
de ser completada por el gobierno constitucional,
elegido en febrero del corriente afio, para que
fuese posible apreciar un cambio favorable en el
equilibrio d& los factores econdmicos.

Esto demuestra que el pueblo argentino logrd
imponerse siempre en las diversas etapas trans-
curridas desde 1862 hasta la fecha. Demuestra,
ademds, que si alguna vez se equivocé, concluyd
por rectificarse. Pero todo esto es nuestro, exclu-
sivamente nuestro y si bien es cierto que no pode-
mos negar a nadie el derecho de juzgarnos, aplau-
dir nuestros aciertos y vituperar nuestros erro-
res, no admitimos, ni admitiremos, intromisiones
extrafias, en lo que se refiere a los derechos del
pueblo para disponer de sus destinos, dentro de
los limites del territorio que nos ha tocado en
suerte.

Desde el momento de ganar su independencia,
- las naciones son soberanas, juridicamente iguales
y exentas de toda intervencion exterior no libre-
mente consentida.

Y a propésito, seria injusto que, al dirigirme a
esta Asamblea y recordar este ultimo principio
entre los antecedentes de nuestra tradicidon poli-
tica internacional, omitiese una referencia a Luis
Maria Drago. Al negar a las grandes Potencias
europeas el derecho de gestionar el cobro de prés-
tamos hechos por algunos de sus nacioaales, me-
diante la presencia de una flota de guerra, en
aguas de la-nacién deudora, el canciller argentine
defendié ya, en diciembre de 1902, el derecho de
los hombres y de las naciones, a vivir en paz,
libres de temor.

La Carta de las Naciones Unidas reconoce"
todos estos nobles principios a que me vengo
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refiriendo; por eso la hemos suscrito y, como es
natural, estamos dispuestos a sostenerlos,

En otro orden ¢e ideas, deseo agregar que nos
sentimos solidarios, en primer término, con todas
las naciones de América, desde el cabo de Hornos
hasta la bahia de Hudson: que compartimos los
propositos y principios establecidos en la Carta
de Han Francisco, para asegurar y mantener la
paz y la seguridad internacionales; y que hemos
colaborado y seguiremos colaborando en la reha-
bilitacion material del mundo. Por eso estamos
aqui.

Acabo de referirme a la Carta de San Fran-
cisco que es el tratado internacional multilateral
que nos vincula, Nadie piede afirmar que no sea
perfectible. Por nuestra parte sostenemos que
debe ser perfeccionada. La experiencia ha demos-
trado que el privilegio acordadg a cinco Potencias
para invalidar, hasta las resoluciones adoptadas
por unanimidad, no ha surtido los efectos que se
tuvieron en vista al sancionarlo. En consecuencia,
no se les debe mantener, tenjendo en cuenta, por
otra parte, que dicho privilegio contraria, abier-
tamente, disposiciones expresas del preimbulo,
de los propositos y de los principios que inspira-
ron {a redaccién de dicho documento. Ya lo dijo
la delegacion argentina en San Francisco; si no
se opuso al texto original aprobado, fué porqus
reconacié “que lo que es juridicamente justo y
deseable puede no ser politicamente posible”, en
determinadas circunstancias. Pero agregb que la
experiencia hablaria acerca de la conveniencia o
necesidad de la reforma.

Y bien; la experiencia ha hablado elocuente-
mente y ha demostrado que, hasta ahora, ese pri-
vilegio no ha gravitado en defensa de los prin-
cipios fundamentales que han dado origen a Ia
Carta de las Naciones Unidas. -

No es ésta la oportunidad para ensayar una
demostracién. Pero como algo sé acerca de los
motivos que decidieron la aprobacién de la cliu-
sula que impugno, me limitaré a decir que el
referido privilegio no invita al debate razonado,
sobre cuya base se aicanzan ‘“‘coincidencias” y
soluciones; por el contrario, incita a la defensa
obstinada de puntos de vista particulares y, como
es logico, a la “divergencia” y al abandono de
toda accién constructiva.

Dicho privilegio debe ser suprimido y en su
reemplazo debe exigirse la voluntad coinciden-
te de los dos tercios o de los tres cuartos de
votos de los miembros del cuerpo que delibera.
Esto en cuanto se refiere al 6rgano ejecutivo, o
sea al Consejo de Seguridad. Pero este privilegio
se ha hecho extensivc-a la reforma de la Carta,
reforma que no puede realizarse sin la ratifica-
cién concordante de las mismas cinco naciones.
Afirmo que en este caso no se trata de un privi- °
legio, sino de un contrasentido. La primera vez
que se pretenda ejercer tan abusivo derecho, no
quedaria mas remedio que disolver la Organiza-
cion, para reconstruirla inmediatamente sin_pri-
vilegios y ¢ "ta sola perspectiva demuestra la exis-
tencia del contrasentido, .

De todas maneras, y mientras se resuelve la
dificultad, no debemos permanecer ociosos. Nos
esperan graves problemas: la reconstruccién de
las regionés devastadas; la codificacién del dere-
cho internacional, a fin de que rijan con caracter

de universales los principios de libertad y de jus-
ticia inscritos en los estandartes de ultima



guerra, y por encima de todo, la seguridad

sccial, para que de una 1 otra manera y, de
acuerdo con las posibilidades econdmicas de cada
pais, los hombres libres de la tierra sepan que
realmente son iguales y ejerciten su derecho de

vivir con la decencia minima compatible con la

dignidad humana.

No deseo terminar esta exposicion sin hacer ur
Jlamamiento a los mas nobles sentimientos de los
sefiores representantes., Después de la primera
guerra mundial, las naciones Aliadas y asociadas
echaron las bases de la Sociedad de las Nacio-
nes, Por causas que no es ésta la oportunidad de
discutir, la Sociedad de las Naciones fracasé;
pero no lo bastante para impedir que, después
de esta segunda guerra, los hombres de gobierno,
volvieran a la misma idea.

Se encuentra aqui representada la mayoria de
las naciones libres de la tierra. Los Estados
Unidos de América que en aquel entonces prefi-
rieron mantenerse alejados, trabajan ahora en
primera fila y con el mayor de los entusiasmos.
Los bienes materiales de la extinta Sociedad de
las Naciones nos han sido transferidos. Pero
dominando la escena, flota en este ambiente el
espiritu de aquel gran visionario de la paz, e
iluminado demdcrata que fué Woodrow Wilson,
desgraciadamente caido en el curso de la fatigosa
jornada que le tocé afrontar. Estamos en la
tierra que le vié nacer. Elevemos nuestros espi-
ritus y pongamos esta Asamblea bajo su auspi-
.ciosa advocacion. Comprometdmosnos a trabajar
con celo, si, pero con la tolerancia necesaria para
coordinar los intereses que nos han sido con-
fiados.

Esta América que todos bendecimos, no debe
ser el asiento definitivo de la civilizacién que
huyé de una Europa convulsionada y asolada,
sino el refugio transitorio en que se aquieten los
espiritus de los hombres del viejo continente,
venidos aqui para afrontar la tarea de conser-
varla y engrandecerla. Debemos y podemos de-
mostrar ante la humanidad, en paz y anhelante
de bienestar y de progreso, que concebimos la
felicidad de los pueblos jovenes — nuestra pro-
pia felicidad — sin el derrumbamiento de las
viejas y cultas sociedades humanas que nos han
precedido en el curso de la historia y a las que
debemos mucho de lo que somos-y valemos.

~ El PresIENTE (traducido del francés): Tiene
la palabra la Sra. Pandit, representante de la
India.

Sra. Panpit (India) (traducido del inglés):
Delante de esta Asamblea, tinica en los anales de
la historia de la humanidad, donde se han congre-
gado los representantes de los paises amantes
de la paz, proclamo no sdlo la adhesién de mi
patria a los propdsitos y principios de las Nacio-
nes Unidas incorporados en su Carta, sino tam-
~ bién la determinacion de nuestro pueblo a con-
tribuir para que se conviertan en realidad.

En la India hemos perseguido con empefio, a
menudo al precio de indecibles sufrimientos, la
finalidad de Ia libertad de los pueblos a la que se
ha consagrado esta magna Organizacion. Nos
resta atin alcanzar nuestra independencia, pero
hemos avanzado tanto en el camino de la libertad
que hoy dia, por vez primera, la delegacion de la
India ha recibido sus poderes y ha sido acredi-
tada por un Gobierno Nacional, y habla con pleno
sentido de la responsabilidad y de la autoridad

de que estid investido ese Gobierno por la con-
fianza y el consentimiento de nuestro- pueblo.

Jawaharlal Nehru, jefe de nuestro Gobierno
Nacional y Ministro de Relaciones Exteriores de
nuestro pais, ha proclamac_ nuestra posicion
lx;especto de las Naciones Unidas con estas pala-

ras: ) '

“La actitud de la India hacia la ‘Oraniza-
cion de las Naciones Unidas es de cooperacion
cordial y adhesion ‘sin reservas, tanto al espi-
ritu como a la letra, de la Carta que la rige.
Con este fin, la India participara plenamente
en sus diversas actividades y esfuerzos, y en
sus consejos asumird el papel a que le dan
derecho su posicion geografica, su poblacion y
su contribucion al progreso ‘pacifico. Princi-
palmente, la delegacion de la India se manifes-
tard claramente en pro del principio de la inde-
pendencia de todos los pueblos coloniales y no
autonomos, y de su pleno derecho a la auto-
determinacion.”

La India todavia no desempefia un papel sufi-
cientemente activo en esta Asamblea. Pero desea
y alienta el propésico de que pronto lo desem-
pefiari, Como gran pais, situado geograficamente
en una posiciér. geografica estratégica en el
Qcéano Indico, unido a sus vecinos de Asia por
importantes relaciones y vinculos culturales, la
contribuciéon que ha aportado a la resistencia
contra la agresion y a la causa de la libertad
humana, y su papel en la eccnomia mundial, le
dan derecho a ocupar un sitio en los Organos

* importantes de las MNaciones Unidas — mencio-
naré en particular el Consejo de Seguridad y el
de Administracion Fiduciaria — asi como a una
participacién adecuada en la administracion de la
Organizacidn. Confiamos en que esta Asamblea
estari pronita a reconocer y responder debida-
mente a nuestros deseos.

Hasta ahora, como nuestro pais no era inde-
pendiente, nuestras relaciones con el resto del
mundo, por fuerza no fueron obra nuestra. Hoy,
el Gobierno de la India ha trazado, en los tér-
minos siguientes, el esbozo de una politica exte-
rior independiente :

“Creemos que la paz y la libertad son indivi-
sibles y que la denegacion de la libertad, donde-
quiera que se produzca, conduce necesaria-
mente a conflictos y a la guerra. Repudiamos
rotundamente la doctrina nazi del racismo,
dondequiera v en cualquier forma en que se
practique. No tratamos de dominar a los demas,
no aspiramos a ninguna posicién privilegiada
con respecto a los otros pueblos, pero si aspi-
ramos a un trato honorable, en condiciones de
igualdad, para nuestro pueblo, vaya a donde
vaya, v no podemos aceptar ninguna discri-
minacion injusta contra €L.”

Por esta razén y para demostrar que espera-
mos de las Naciones Unidas la aplicacion practica
de los principios y fundamentos de 1a vida civili-
zada que figuran en la Carta, hemos sometido a
esta Asamblea la cuestion referente al trato dado
a los indios en la Unién Sudafricana, Estado
Miembro y signatario de la Carta.

Para esta cuestion hemos apelado a la opinibn
publica y a éste tribunal de las Naciones Unidas.
No podiamos hacer més, ni podiamos hacer .
menos. El modo de tratar y resolver este pro-
blema en esta Asamblea, sera observado no sélo
por los aqui congregados, sino por millones de
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gentes en el murido, por los pueblos amantes del
progreso de todos los paises, especialmente por
los pueblos no europeos dei mundo, quienes, no
lo olvidemos, forman un sector inmenso de la
raza humana.

El problema que hemos sometido a la conside-

‘racién de la Asamblea no es de ningiin modo de

caracter restringido o local; no podemos aceptar
que nadie, y menos aun un Estado Miembro, pre-
tenda afirmar que una violacién, tan flagrante y
continua, de los principios fundamentales de la
Carta, no cae dentro de la competencia de esta
Asamblea de los pucblos del mundo.

Aun estan frescos en las mentes de todos, los
amargos recuerdos de las doctrinas racistas prac-
ticadas por ciertos Estados y Gobiernos. Sus
consecuencias nefastas y tragicas forman aun
parte de los problemas que tenemos que tratar,

La India cree firmemente que el imperialismo,
politico, econémico o. social, dondequiera que
exista en e! mundo, y sean quienes fueren los
que lo instituyan y perpetiien, es de todo punto
incompatible con las finalidades y propositos de
las Naciones Unidas y de su Carta. Una de las
preocupaciones primordiales de este parlamento
de los pueblos del mundo debe eStribar en. elimi-
nar los sufrimientos, las frustraciones, la viola-
cion de la dignidad humana y las amenazas a la
paz, a la libertad y a la seguridad mundiales que
represenia el imperialismo. Millones de gentes
esperan que nosotros resistamos y pongamos fin
al imperialismo en todas sus formas, al igual que
confian en que aplastaremos los ultimos vestigios
del fascismo y del nazismo.

La India entiende que la independencia de
todos los pueblos coloniales es de vital interés
para todos los pueblos amantes de la libertad en
el mundo entero. Espera confiadamente en que
las Naciones Unidas darin a los millones de
hombres explotados del mundo, fe, esperanza y
la promesa de su pronta liberacion.

Constituye motivo de preocupacion para la
India el empieo de fuerzas armadas por los Esta-
dos Miembros, con fines qtie no sean prevenir la
agresion en nombre de las Naciones Unidas.

El empleo de tropas contra les aspiraciones
nacionales de los pueblos, para proteger los inte-
reses creados de las Potencias imperialistas, y
virtualmente como ejércitos de ocupacién que
amenazan tanto a los pueblos mas débiles como a
la paz del mundo en su conjunto, requiere una
condenacion sin reservas por las Naciones Uni-
das y una invitacién al retiro de esas tropas.

Indudablemente, esta Asamblea conoce la fuerza
y unidad de sentimientos que prevalecen en la
India, respecto de la utilizacién de tropas indias
en Indonesia y en otras partes. Terminada la
Gran Guerra con la victoria de la libertad, es hora
ya de poner fin' a esas pequefias guerras desatadas

por el imperialismo.

Otra cuestién sobre la cual la India expondrd
sus puntos de vista razonados ante esta Asam-
blea, es la tan debatida cuestion del llamado veto.
Nadie podra acusar a la India de que olvida o se
desinteresa de los derechos de las naciones mas

‘débiles o mas pequefias. Nadie puede decir que

mi pais aceptaria de grado el que las Potencias
mas fuertes impongan la ley sélo porque son
fuertes. Mas, como pais, estamos aqui en primer
lugar y ante todo, para ayudar a las naciones a
establecerse sobre solidas bases, a fin de que pue-
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dan realizar los propésitos que a todos mos son
tan caros. Para este fin, se necesita urgente-
mente la unidad de las grandes Potencias.

Abordamos la cuestion del veto con el anhelo
de contribuir a mantener y fortalecer el meca-
nismo de- la organizacion colectiva de la paz y
de la seguridad para todos. Protestariamos con
tanta vehemencia como cualquiera, contra el abuso
del derecho de veto, como contra el abuso de cual-
quier otro derecho. Preferiria, por mi parte, con-
siderar el llamado veto, desde un punto de vista
positivo y como un medio necesario para lograr
que las grandes Potencias tomen sus decisiones
yitales por unanimidad, y no pasando por alto la
oposicion total de alguna de ellas contra tal o
cual proposicion. “

En la memoria presentada por el Secrctario
General sobre la labor de la Organizacion, consta
la enormidad de las tareas que nos esperan. Nos
vemos obligados a expresar nuestro sentimiento
por €l hecho de que ninguno de los principales
problemas politicos examinados por el Consejo de
Seguridad, excepcion hecha de la cuestién "de
Siria y la del Libano, haya sido resuelto satis-
factoria o definitivamente. Expresamos igual-.
mente nuestro sentimiento por el hecho de que
no todas las Potencias Mandatarias hayan ofre-
cido colocar los territorios sobre los que ejercen
un mandato, bajo el régimen de administracién
fiduciaria de las Naciones Unidas. Es para noso-
tros grave motivo de preocupacion, la propuesta
de la Unién Sudafricana pidiendo que el terri-
torio bajo mandato de Africa Sudoccidental sea
inccrporado a la Unién.

Abrigo la certeza de que esta Asamblea me
permitirid decir unas palabras para expresar mi
esperanza persoral, y la de mi pais, de que se
aumente la participacion de la mujer en los tra-
bajos de la Asamblea. Actualmente en la India
la mujer participa en todas las actividades enca-
minadas a crear la nacién. No reconocemos que
el pertenecer a determinada casta, credo, o sexo
constituya un obstaculo al progreso, y nuestras
mujeres gozan de iguales oportunidades que los
hombres. Ya dos de nuestras mujeres mis desta-
cadas han desempefiado un qigno papel en el tra-
bajo de las comisiones de las Naciones Unidas.

Creyendo, como creemos, que ¢l hombre y la
mujer deben compartir conjuntamente los esfuer-
zos y las responsabilidades en la construccion del
porvenir, esperamos firmemente que las mujeres
de todos los.paises tendran ocasion de participar

mds plenamente, con los hombres, en todas las- .
actividades de la vida, incluso en los trabajos de. -

esta Asamblea, para contribuir asi a la creacion:
de un mundo mejor y mas equilibrado.

A pesar de todas las dificultades, nos encami-
namos hacia una cooperacion mas estrecha y hacia
la creacién de una comunidad’ mundial. Realice-
mos esta tarea con mayor determinacion y rapi-
dez. 7ios pueblos del mundo conocen bien nues-
trey sentimi¢ntos y esperan que logremos mani-
festarlos en forma tangible, Reconozcamos que’
las -emociones’ humanas y las necesidades “del’
mundo, no permiten una esfera ingefinida. Enfo-
quemos nuestras energias hacia este fin y siga-
mos adelante, recordando que la esperanza del
mundo estriba sdlo ¢én la unidad de nuestros
propdsitos y en la unidad de nuestra accion.

El PreSIDENTE (traducido del francé.;): Tiene
la I;alabra €l Sr.-Stolk, representante de Vene-
zuela.



=

Sr: StoLk (Venezuela): Por segunda vez en
el curso de este afio se reunen e Argmblea Gene-
ral los representantes de las Nacionés Unidas,
para continuar, con paso firme y decidido, por la
ruta que en tremendos momentos de peligro vis-
lumbraron los pueblos amantes de la paz.

Nuevamente nos hallamos congregados con el
objéto de asegurar poco a poco; pero inexorable-
mente, el desenvolvimiento de una organizacion
internacional que fué engendrada en los propios
campos de batalla, en medio del fragor de los
combates y de la inmensa devastacion de la
guerra totl, bajo una filosofia de unidad y mutuo

auxilio, de redenciéon de las fuerzas espirituales’

dé¢! hombre, de sacrificio y reciproco entendi-
miento entre las naciones.

De una organizacién que aun antes de la com-
pleta victoria sobre las fuerzas agresoras, quedd
definitivamente determinada, para Gefender esz
filosofia y para garantizar la paz internacional y
la seguridad colectiva de todos los pueblos del
mundo, » fin de alcanzar la abolicion del temor
y de la miseria, asi como el verdadero goce de la

~libertad, no sélo para la vida interna de cada
' pais, sino como noble y sagrado patrimonio de

todus los hombres.

Dumbarton Oaks, San Francisco y Londres
sefialan tres etapas distintas en el proceso histo-
rico de las Naciones Unidas. La elaboracion ‘de
las bases fundamentalés, el debate amplio y
ptblico acerca de¢ s mismas, hasta-lograr la
redaccién y vigencia de la Carta, y su transfor-
macidn en realidad efectiva mediante el estableci-
miento de los organismos en ella previstos y Ia

ini¢iacion de sus primetras actividades, traducen
~"en términos de trabajo el significado de aquellos

tres simbolicos nombres.

Y ahora, sefiores, el del Estado de Nueva'

York, que con agrarjo y magnificencia ha acogido
en su seno a la joven Organizacion, viene a unir-
seles "nmo garantia de éxito, como una sdlida
promesa i la cooperacion y buena voluntad de
- América y, en especial, del espir4u de solidari-
dad de este pueblo amigo gque/ hoy, mas que
nunca, comprende y recgnoce /los efrores del

~ pasado y nos promete, solemnemente, por medio

de su mads autorizado representante, que esta dis-
puesto a sostener urbi et orbi y con todos sus
recursos, la Organizacion de las Naciones Unidas.

La sede de la- sociedad internacional ha sido

. trasladada del Viejo Continente al llamado Nuevo
Mundo. Y esta circunstancia, determinada por la
voluntad de las Naciones aqui representadas,
tiene especial importancia histdrica. Pareciera que

“ el destino, después del fracaso'del Pacto de Ver-

salles, se hubiese dispuesto a brindar a 12 huma-
nidad una nueva ocasién para establecer la con-
vivencia pdcifica de los pueblos y reservar a esta
tierra americana el privilegio de proporcionar su
ambiénte de tolerancia y de armontia, a fin de que
los pueblos pudieran desenvoiver sus actividades
v realizar a perfeccion los propositos esenciales
de su Organizacién.

paz para nuestros hijos y las generaciones veni-
deras y aun para nosotros mismos, nos aguarda.

» Dediquémonros pues a ella con fervor y opti-

mismo. Aprendamos las lecciones del dyer y
mantengamonos unidos-y solidarios para alcanzar
¢sa paz permanente, asi como lo estuvimos en 10s
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tragicos dias en que los acontecimientos presa-
giaban la subversién abioluta del derecho y el
triunfo de una absurda politica de agresion y de
hegemonia universal. -

Tengamos fe en los altos destinos de la raza

humana. No nos dejemos avasallar por la idea

de que la guerra es inevitable en las relaciones
internacionales y recurramos a nuestras fuerzas
espitituales \para combatir en todas las capas
sociales el escepticismo destructor y cualquier
otra actitud negativa. Recordemos que fué posi-
ble reducir y vencer uno a uno todos los obsta-
culos infranqueables que se oponian al triunfo
definitivo de las armas libertadoras y confiemos
en que con la misma determinaciéon y firmeza de
voluntad, podrin arreglarse las diferencias inter-
nacionales por grandes que sean y salvarse las
dificultades presentes y futuras.

Para ello serad indispensable que los estadistas
procedan -serena y desapasionadamente a consi-
derar 1os intejeses en pugna, sin colocar los pro-
pios por encima de los ajenos, pero subordinando
los unos y los otros a los interesés superiores de
la_comunidad internacional. Seri necesario que
trabajen en una atmosfera de confianza reciproca

y que en ciertas ocasiones se tomen mas en cuenta .

los deseos libremente expresados por los pueblos
respectivos, a fin de que las f6rmulas de arreglo
que asi se alcancen lleven consigo el respaldo de
aquéllos, junto con el apoyo de los Gobiernos y
de la Organizacion de las Naciones Unidas.

La palabra de los jefes de Estado para disipar
la confusién y la incertidumbre es de grande
importancia, como lo hemos palpado en los recien-
tes dias, pues contribuye a restaurar la fe perdida
y a atenuar la angustiosa expectativa de que se
renueven las terribles jornadas de tragicas vio-

lercias que aun viven intensamente en el corazén -

de todos los hombres. Las declaraciones del
Mariscal Stalin y del Primer Ministro Attlee han
dejado sentir sus beneficiosos resultados y a ellas
se ha aunado, para fortalecerlas y consolidarlas,
la categérica afirmacién hecka por el. Presidente
Truman en esta misma sala, para expresar que-
no hay peligro de guerra y que deben apartarse
a un lado los temores que entorpecen la grandiosa
cbra de la estiucturacion de la paz.

La=colaboracion de la prensa, como cuarto
poder que es, constituye otro elemento de esen-
cial importancia para que las actividades politi-
cas y las negociaciones internacionales puedan
desenvolverse con menores tropiezos. Es impres-
cindible 1a libertad de informaci®n y la publici-
dad de las deliberaciones de las conferencias

internacionales para evitar toda politica tendiente

a deformar u oscurecer la verdad.

Pero también‘&s necesario que se abandone
toda campafia de exageracion de los desacuerdos
entre los Estados y que se insista, por lo con-
trario, en la divulgacion de las noticias construc-
tivas, En otras palabras, las divergencias que .se
arréglan y las obras que se realizan, requieren la
misina o mayor atencidon que las tensiones y difi-

X _ cultades que subsisten en. espera de una transac-
La tarea fundamental de gamar y proteger la

cién o de un método apropiado para resolverlas:
De esta manera se contribuirid a la orientacion
pacifica y democritica de la opinién publica y
serd postble para los pueblos, formarse un con-
cepto fundado y precisq acerca de las situaciones,

“que puedan entorpecer 1a paz y la seguridad, de

. }
o
i R ™ 7

las naciones.
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Por otra parte, consideramos esencial que se
establezca una estrecha unidad entre las grandes
Potencias, pues la Carta de San Francisco estd
sin duda basada en esa condicion sine qua non.
M4s esto solo no sera suficiente para triunfar en

- nuestros esfuerzos pacificos y de reconstruccion.

Todas las naciones, grandes o pequenas, fuertes
o débiles, tienen que marchar conjuntameate y
colaborar las unas con las otras, conscientes del
papel que les toca desempefiar de acuerdo con sus
posibilidades, pues lo contraric equivaldria, como
lo afirmé en ocasion memorable para mi, a pro-
vocar el renacimiento de la politica de imperia-
lismo, de nacionalismos econémicos y de equilibrio
de poderes, con todas sus anarquicas consecuen-
cias; a consagrar la libertad de accién y la impo-
sicién de una autocracia sobre los sinceros deseos
de cooperacion real, espontinea y efectiva de la
mayoria; a engendrar el fracaso absoluto de una
seguridad colectiva, que como su nombre lo
indica, no puede existir sino dentro de una orga-

. nizacién universal, sobre la base de igualdad juri-

dica; a olvidar el sacrificio de las multitudes que
dieron su vida por la causa democratica; y, en
una palabra, a provocar la division del mundo en
dos mitades y el desencadenamiento de las pasio-
nes y de los odios irreconciliables, traducidos =n
nuevo y apocaliptico conflicto armado, que des-
truiria por completo nuestra civilizacidn y nuestra
cultura y shogaria en un océano de sangre los
ideales de paz y de justicia que anhela la huma-
nidad.

Perdonadme, sefiores, si aun abuso de vuestra
paciencia, pero no puedo finalizar nuestra parti-
cipacion en el debate general, sin insistir en otro
factor que perturba el funcionamiento de las

- Naciones Unidas y contribuye a mantener la

desconfianza que se abriga en cuanto a sus posi-
bilidades de buen éxito. Me refiero concreta-
mente a la persistencia del régimen que subyuga

-~ al pueblo espaiiol, impidiendo a éste que se incor-
- pore, con su admirable patrimonio juridico y su
- reconocida tradicidon de =olidaridad y coopera-
~cién iniernacional, a la familia de las naciones
~democraticas.

El caso ha sido estudiado, como sefiald el Secre-

- tario General, Sr. Trygve Lie, por diversos orga-

nismos de las Naciones Unidas, sin que se haya
logrado hasta ahora un arreglo satisfactorio sobre
una situacior que no debja subsistir después de
haber sido aniquiladas las fuerzas de agresion
que contribuyeron a crearla.

Por ello, sefiores, nuestra delegacion, interpre-
tando los sentimientos del pueblo y del Gobierno
de Venezuela, quienes desde hace un afio asumie-
ron internacionalmente una posicién definida al
respecto, considera que las Naciones Unidas tie-
nen la obligacion de hallar, cuanto antes, la via
que debe seguirse, para evitar que esa semilla de
discordia germine en un peligroso neototalita-
rismo capaz de amenazar el orden internacional
que nos proponemos establecer y defender.

Por 1ltimo, deseo referirime a la llamada cues-
tion del veto. La responsabilidad de los miembros
permanentes del Consejo de Seguridad con res-
pecto al ejercicie del derecho de veto, es una de las
mas trascendentales que contrajzren frente a las
otras Naciones Uridas, cuando debido a las cir-
cunstancias y su posicién especial para defender
la paz y apoyar nuestra Organizacion, se les reco-
nocié un privilegio que es poco compatible <on el
principio de iguzldad scberana entre todas Ias na-
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viones. Y tanto mayor és la responsabilidad de
los Miembros Permanentes del Consejo de Segu-
ridad, cuanto que ninguna modificacion puede
hacerse a la Carta sin el voto favorable de los
mismos. En vista de ello y frente a la experiencia
resultante de la aplicacion del Articulo que con-
sagra el veto, la disyuntiva que a tales miembros
se plantea es evidente. Si no estan dispuestos a
renunciar a dicho privilegio porque consideran
que las condiciones actuales no lo permiten, tienen
la obligacién moral ineludible de llegar a un
acuerdo entre ellos, para determinar el alcance
preciso del derecho de veto y evitar el abuso en
su ejercicio.

La delegacion de Venezuela, por esta razdn,
penetrada de la conciencia y sinceridad de los
miembros permanentes del Consejo de Seguridad
les hace un caluroso llamamiento, a fin de que
mientras pueda procederse a la reforma de la
Carta de las Naciones Unidas, asuman, como titu-
lares del privilegio, la iniciativa de formular-en un
Protocolo, que podria llamarse el Protocolo de
Flushing, las normas necesarias para reglamentar
1estrictivamente el ejercicio del derecho de veto,
con la seguridad de que, actuando en este sentido,
prestaran un servicio inmenso a la causa de la paz.

El PresipeNTE (traducido del francés): Tiene
la palabra el Sr. Noel-Baker, representante del
Reino Unido.

Sr. NoerL-Barer (Reino Unido) (traduccion
del inglés) : En la trascendental declaracion que hi-
ciera aqui el otrg dia, €l Presidente Truman pro-
nuncid las palabras siguientes: “Los Estados Uni-
dos prestaran a las Naciones Unidas el apoyo de
todos los recurscs que poseen”. En nombre de mi
Gobierno, comenzaré hoy mi exposicion diciendo:
“El Reino Unido prestara a las Naciones Unidas
el apoyo de todos los recursos que posee”. Estimo
que es saludakle y oportuno a la vez, que en este
instarte se formulen tales promesas. Contraria-
mente a la creencia popular, en 1920 no se empe-
flaron estas promesas. Il apoyo prestado por los
Gobiernos a las Naciones Unidas, excede consi-
derablemente al otorgade a la Sociedad de las Na-
ciones en el momento de su fundaciéon. Considero,
asimismo, saludable que los pueblos sepan que ello
es verdad, pues constituye el hecho aislado mas
importante ocurrido en los asuntos mundiales.

Nuestra tarea en estos debates, consiste en ana-
lizar, en representacién de nuestros Gobiernos y
de nuestros pueblos, los trabajos realizados por
los organismos le las Naciones Unidas, durante
los ocho meses transcurridos desde que se clau-
sur6 nuestro periodo de sesiones en Londres.
Cada afio abordaremos esta tarea en la Asamblea.
Cada afic esta tarea revestird importancia, pero
rara vez tanto como ahora, pues nada es tan difi-
cil en estos momentos como contemplar nuestra
obra en su verdadera perspectiva.

Desde el mes de febrero ultimo, las Conferen-
cias celebradas en Paris han ocupado la atencién
de Gobiernos y pueblos. Los trabajos desarrolla-
dos en esas Conferericias eran de apremiante im-
portancia para el mundo. Pero, como lo dijo hace
dos dias en la Camara de los Comunes el Primer
Ministro de mi pais, incluso las cuestiones mas
importantes que se debatieron alli eran en reali-
dad “asuntos de menor cuantia si se comparaban
con el problema capital que el mundo tiene plan-
teado: la tarea esencial de poner los cimientos
para una paz duradera”.



Asisti a la Conferencia de la Paz celebrada en
Paris, después de terminada la primera guerra
mundial; acabado de salir de las batallas libra-
das durante aque! terrible conflicto, constante-
mente me sorprendia ver hasta qué punto la
pasion cegaba a los Gobiernos y les impedia per-
cibir los verdaderos intereses de los paises que

_ellos representaban; cémo, por el irredentismo

mas minimo, se sacrificaba la amistad de pueblos
vecinos y se ponia en peligro la esperanza de la
paz. "

Ia qu}acién de Trieste suma menos de medic
millon de habitantes, o sea menos del uno por
ciento de la poblacion de los dos pueblos que
reclaman esa ciudad como suya. El problema
vital, aun para ese medio millon de habitantes,
no estriba en el trazado de la frontera, sino en
el género de vida que llevardn en afios venideros.
¢No es incontestable para el noventa y nueve
por ciento restante de los habitantes de las dos
naciones, que su interés capital estriba en que se
llegue a una solucién fuente de paz y de justicia?
Con respecto a Trieste, quizds sea simbdlico el
que se haya resuelto que el tinico medio de alcan-
zar dicho fin, consiste en recurrir a la autoridad
y a los organismos de las Naciones Unidas. Por-
que nuestra misién, aqui, es precisamente la de
promover los iniereses comunes, tanto del uno
por ciento, como del noventa y nueve por ciento
de las naciones dei génera humano; partiendo del
principio, censagrado en cada Articulo de la
Carta, d~ la indivisibilidad dc la paz y del pro-
greso econdmico, tenemos misién de liberarlas,
mediante una accién internacional conjunta, de
la pobreza y del militarismo, de la ignorancia, del
hambre y de la enfermedad.

Tales son las tareas que en el futuro debe
acometer nuestra diplomacia ; esto es lo que enten-
demos cuando declaramos que las Naciones Uni-
das deben constituir el factor predominante en
las relaciones internacionales. Dentro de diez
afios, estas tareas apareceran de mucha mayor im-
portancia que ahora. Estoy convencido de que
nuestros comienzos también nos pareceran mas
importantes.

¢ Qué hemos hecho desde que nos reunimos por
primera vez en Londres el 10 de enero? Durante
esa primera parte del primer periodo de sesiones
de la Asamblea General, dimos cimz a lo que,
dicho en términos usados en los parlamentos na-
cionales, llamaremos nuestra obra constituyente.
No es ésta una obra facil, como mas de una de
nuestras naciones ha descubierto recientemente.
El senador Vandenberg es de temperamento entu-
siasta, pero no sentimentalista. Declaré ante el
Senado que nuestra obra constituyente habia sido
coronada por un “éxito fenomenal”. Desde en-
tonces ha sido creada la Corte Internacional de
Justicia y dos de nuestros Consejos; a pesar de
dificultades inconcebibles, el Secretario General
ha organizado el personal de la Secretaria. Hemos
empezado a aprender a utilizar estas nuevas insti-
tuciones, a crear los procedimientos, los métodos
consuetudinarios y la técnica que las haran fun-
cionar eficazmente. Ante todo y de una vez por
todas, hemos resuelto que¢ sus debates seran publi-
cos, porque como lo declarara hace ocho meses el
Primer Ministro de mi pais ante la Asamblea:
“Los debates en publico constituyen los cimientos
de la democracia y una firme garantia de libertad
y de justicia contra la opresion”.

{Pero es esto todo lo -,ue hemos realizado?
¢ Nos hemos limitado a crear organismos, a gas-
tar el dinero del presupuesto, a contratar a buré-
cratas internacionales que se dediquen a impor-
tunar a los burdcratas que tenemos en nuestros
paises? ¢No han ay:dade las Naciones Unidas
de ninguna manera a resolver los apremiantes
problemas practicos del mundo de la postguerra?

Refiraimonos al Conseio de Seguridad. Citaré
a mi colega, Sir Alexander Cadogan, quien ha
asistido desde el principio a todas las sesiones:
“Si no hubiese existido el Consejo de Seguridad”,
dijo el otro dia en Free World, “la situacion en
Iran pudiera estar mucho mas sombria”., “Con
visos de razén podrian creer algunos”, afiadia,
“que si el Consejo no hubiese intervenido en las
reclamaciones de Siria v del Libano, tal vez
estarfan todavia en el Levante las tropas brita-
nicas y francesas”. “Antiguamente”, agregaba Sir
Alexander Cadogan, “un ultimatum solia termi-
narse en amenazes de represalias o de accion
militar. La protesta dirigida a Yugoeslavia por
los Estados Unidos de América cuando uno de
los aviones de este pais fué derribado terminé
con ia amenaza de poner el asunto en conoci-
miento del Consejo de Seguridad”. Si, incluso en
este caso, ciertamente existe algo que debe abo-
narse a nuestro crédito.

¢Qué ha realizado ei Consejo Econdmico y
Social? Un plan concreto en favor de los refugia-
dos; un plan para poner término a las restriccio-
nes impuestas en los viajes interuiacionales du-
rante la guerra; la creacion de las comisiones
necesarias para trazar un plan de empleo total; la
instituciéon de nuevgs 6rganos, que ya se dedican
a reprimir el apremiante pefigre, surgido en a
postguerra, del trafico ilicito de los estupefacien-
tes; la creacion de una comisioén con encargo, que
espero confirmara la Asamblea, de formular lo
que el Presidenie Truman designé por vez pri-
mera con el titulo de “Declaraciéon Internacional
de Derechos del Hombre” ; la presentaciéon de un
informe sobre las necesidades econémicas de la
Europa devastada que sera seguido por otros
sobre Asia y el Oriente, y sobre la accion que
debera suceder a la de la UNRRA ; todo ello es
parte de las tareas realizadas por nuestro segundo
Consejo durante ocho meses.

¢Qué ha hecho la misma UNRRA, primero e
indispensable organo de las Naciones Unidas? Se
han dicho cosas inexactas y amargas contra la
UNRRA. Afirmo que la accion de l]a UNRRA ha
constituido un éxito soberbio y asombroso. Ha
salvado a naciones enteras del hambre ; ha salvado
al mundo de epidemias y de guerras civiles. Ha
hecho mas que eso. Ha probado que las institu-
ciones internacionales pueden funcionar atin en
las mas intrincadas tareas. Y esta Asamblea ha
desernpefiado el papel que le corresponde. ¢Re-
cuerdan Vds. el proyecto de resolucion propuesto
por el Sr. Sol Blum y la Comision para la
UNRRA que establecimos? La resolucion cons-
taba de treinta lineas; produjo a la UNRRA
unos treinta millones de libras esterlinas, o sea
-cuatro millones de délares por linea.

i Recuerdan Vds. otra resolucion nuestra acerca
de los abastecimientos de viveres ? Fué esta Asam-
blea la primera en advertir al mundo del peligro
del hambre en muchos paises antes de que se
recogieran las. cosechas de 1946. Emprendimos un
gran debate internacional que produjo accién por
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parte de los Gobiernos. Fueron economizados mi-
llones de toneladas de viveres, merced a los nue-
vos programas, tanto en los paises necesitados
como en los otros. Este grande y generoso pais
desplegé un esfuerzo estupendo — el tonelaje de
cereales embarcado cada semana super6 a las
cantidades maximas hasta entonces registradas en
la historia. Copiosas cantidades de viveres fueron
destinadas a los lugares donde se necesitaban con
mayor urgencia y se suprimio la amenaza de que
perecieran de hambre muchos millones de per-
sonas.

Mientras se desarrollaban estas campafias de
emergencia, se maduraban los proyectos para la
reconstruccion a largo plazo, y para la coopera-
cion internacional Se ha creado el Banco Inter-
nacional de Reconstruccion y Fomento, y el
Fondo Monetario Internacional; tenemos dere-
cho a esperar que, en un futuro proximo, el
Banco pueda hacer sus primeros préstamos desti-
nados a la reconstruccion.

Estd en marcha la Organizacién para la Agri-
cultura y la Alimentacion. ;Y qué fin magnifico,
qué horizonte ilimitado tiene en perspectiva! En
Nueva Zelandia, de cada mil nifios del sexo mas-
culino que nacen cada afio, solo cipcuenta y tres,
es decir, uno por cada veinte, mueren durante su
primer afio de vida. En algunas partes de Asia,
este indice de mortalidad infantil es de cuatro-
cientos noventa por mil, o sea casi uno por cada
dos nifics. Sus madres se encuentran tan desnutri-
das que carecen de la fuerza necesaria para ali-
mentar a sus hijos recién nacidos. El mes pasado,
en Copenhague, la Organizacion para la Agricul-
tura y la Alimentacion decidié luchar por supri-
mir la paradoja del hambre en medio de la abun-
dancia; el quemar trigo en las locomotoras mien-
tras hombrss y mujeres perecen de harabre. La
semana que viene se reunira una comisién a fin
de formular un plan concreto. ¢ Quién puede afir-
mar que esa comision .+ {-;2rcara una etapa tras-
cendental en ia historia ue la humanidad? ;

Con respecto de la sanidad ptiblica, nuestra
. «F »
Organizacion pondrd en breve mancs a la obra.

En cuanto a la energia atdmica, me referiré mas
adeiante a este punto; pero no puede dejarsz fuera
de la historia de estos ocho meses el proyecto —
proyecto verdaderamente revolucionaric — pre-
sentado por los Estados Unidos de América ni el
notable progreso alcanzado por las comisiones en
materia de control internacional. ‘

Todo esto, por supueste, significa apenas el co-
mienzo de nuestros trabajos en todos los campos.
Pero ya hemos realizado algo. Hemos demostrado
que la Carta, y las instituciones derivadas de ella,
pueden rendir resultados palpables. Mi Gobierno
espera que esta Asamblea dard un nuevo impulso
a la obra que hemos iniciado. Deseamos que la
Asamblea preste el apoyo de su fuerza y de su fe
a los Consejos, a las Comisiones y a cada uno de
los miembros de la Secretaria, sean cuales fueren
sus funciones. Esperamos que la Asamblea haga
constar claramente que, siendo nuestro deseo obrar
con eficacia en todas las esferas, 1a falta de dinero
no debera impedir nuestros trabajos. Nuestro pre-
supuesto total para el afio proximo, al cual todos
contribuimos, es inferior a lo que costé a mi pais
un solo dia de guerra.

A base de las decisiones ya tomadas, deseamos
establecer en definitiva, la forma en que se proyec-
tard, disefiari y edificard nuestra sede perma-
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nente. Asimismo, deseariamos acelerar la solucidn
del problema de los centros regionales de infor-
macion que deberemos crear en otros continentes,
principalmente en Europa.

Deseamos que esta Asamblea apruebe los acuer-
dos sobre administracién fiduciaria que se le pre-
sentaran y que antes de que nos separemos quede
establecido el Consejo de Administracion Fiducia-
ria. Tenemos fe en el régimen de administracion
fiduciaria y deseamos que sea no un organismo
estatico de restricciones y sistemas de control, sinc
una fuerza dindmica que nos ayude a extirpar
cualquier mal que pudiera haber dejado el viejo
imperialismo rapaz.

Deseamos admitir a nuevos Miembros en el seno
de las Naciones Unidas, mayor namero de nuevos
Miembros que los propuestos hasta ahora por el
Consejo de Seguridad. Deseamos obtener, antes
de que termine la Asamblea, las veintidés adhe-
siones a la Convencion de la Salud que daran exis-
tencia juridica a esa organizacion.

Deseamos que quede redactado y firmado el
texto definitivo de la Convencion sobre refugiados.
Deseamos crear y hacerlo con rapidez, la Comision
de expertos que se encargard de determinzr las
necesidades de socorio subsistentes en los paises
auténticamente necesitados después de la termina-
cion de la UNRRA. Queremos que se establezca
el Fondo Internacional de la Infancia propuesto
por el Consejo de la UNRRA. Quisiéramos tam-
bién, con el asentimiento de los otros Miembros,
autorizar al Consejo JEconémico y Social para que
cree una Comision Economica para Europa, con-
forme a los principios propuestos por la Subcomi-
sion de regiones devastadas.

Queremos ver aprobados los acuerdos con los
organismos especializados, propuestos por el Con-
sejo Econdmico y Social. Pero queremos asimismo
unificar dichos organismos dentro de un sistema
tinico de organismos de las Naciones Unidas. Esto
nos permitird hacer economias, que quizas sean
considerables, y lo que es mas importante, propor-
cionard mayor rendimiento en numeroscs as-
pectos de nuestra labor. Con este objeto, mi Go-
bierno sigue convencido de que el factor aislado
mds importante consiste en establecer la sede de
estos organismos en el nuevo centro internacional
de las Naciones Unidas que vamos a edificar:

Pero quedan otras tareas, ri.aos gratas, pero
no menos apremiantes que debemos emprender.

La primera consiste en declarar nuevamente el
principio fundamental de la interdeperdencia eco-
nomica internacional, en el que se basan tantas
disposiciones de la Carta. Hemos creado un vasto
sistema de instituciones econdmicas internacio-
nales, para concertar una politica de cooperacion
a largo plazo. Después de la Carta del Atlantico,
todos los Miembros de las Naciones Unidas han
convenido en que se necesita un marcado incre-
mento en el comercio internacional, una ayuda por
medio de empréstitos internacionales a largo plazc,
una coordinacién de las politicas economicas na-
cionales si deseamos liberar a la humanidad de la
miseria. Estamos obligados por los Articulos 55 y
56 de la Carta que figuran en el informe. Desde
luego, ya no podemos declarar, como se ha dicho
ultimamente, que la independencia econémica na-
cional constituye €l primer elemento esencial; que
el funcionamiento del Banco Internacional signi-
ficara la explotacion de los paises que reciban em-
préstites de él; que nuestro verdadero propdsito



consiste en hacer a los accionistas del Banco due-
fios del mundo. Las aserciones de ‘este género so-
cavan los cimientos mismos del programa en que
con anterioridad hemos convenido todos. En vir-
tud de la Carta, hemos convenido en que los paises
que poseen sistemas econOmicos diferentes pueden
actuar de consuno para este fin. Ahora, nuestra
tarea consiste en hacer funcionar este enorme sis-
tema recientemente creado.

La segunda tarea urgente que habremos de
abordar, es examinar con toda nuestra prudencia
colectiva, los trabajos recientes del Consejo de
Seguridad; preguntarnos lo que verdaderamente
ocurre en ese importante 6rgano; averiguar si po-
demos estar satisfechos de que las cosas sigan
como hasta ahora.

Permitidme declarar, desde ahora, que mi Go-
bierno no considera prudente intentar la reforma
de nuestra Carta en esta primera Asamblea. Sean
cuales fueren los cambios que deseare llevar a cabo
cualquiera de nosotros, ciertamente convendremos
en que seria prematura la enmienda. Primera-
mente debemos tratar de aplicar la Carta, aunque
solo sea para descubrir mediante la experiencia,
cudles son realmente sus defectos. Pero si no con-
viene discutir enmiendas ahora, si lo es discutir
por qué existe ya una inquietud tan generalizada
acerca del Consejo; por qué se formulan ya de-
mandas tan insistentes para que se introduzcan
enmiendas. La Asamblea no puede eludir este de-
ber y limitarse a rogar a los miembros perma-
nentes del Consejo que reformen sus habitos, a
que demuestren mas confianza reciproca, a que
eviten dar rienda suelta a la mera propaganda y,
en general, 2 que se pongan de acuerdo. Induda-
blemente este método es admirable, pero no nos
hace adelantas mucho en nuestros deseos de lograr
un resultado positivo,

Acojo con mucho agrado lo expresado sobre
este tema por el Secretario General en su memo-
ria. Pero si se me permite decirlo con el debido
respeto, empled algunas frases que pudieran ser
mal interpretadas. “Las Naciones Unidas”, dijo,
“no han stdo autoriz:das para servir de arbitro
entre las Grandes Potencias”. Pero si éstas tienen
controversias auténticas y graves que no pueden
ajustar por medio de negociaciones bilaterales, s en
dénde debieran discutirlas si no en el Consejo?
¢ Puede sugerirse que debieran tratar de lograr la
concordia fuera del Consejo, formando, aparte y
entre ellas solas, un directorio supremo? Mi Go-
bierno se negaria en absoluto a aceptar semejaate
idea, que constituiria una violacion flagrante de la
Carta,

Los miembros del Consejo no representan uni-
camente a sus Gobiernos ; todos ellos, ya sean per-
manentes o electivos, representan también a toda
la Asamblea. La Carta es muy explicita al res-
pecto. Conforme al Articulc 24, los Miembros de
las Naciones Unidas “confieren al Consejo de Se-
guridad la responsabilidad primordial de mante-
ner la paz y la seguridad internacionales”, y reco-
nocen que “e! Consejo de Seguridad actda a nom-
bre de ellos al desempefiar las funciones que le
impone aquella responsabilidad”. Sus actos no son
los de once individuos separados, responsables
cada uno de ellos sélo ante si mismo, sino los de
un 6rgano constituido, responsable solidariamente
ante toda la Asamblea. Pero no es esto todo. El
Articulo 24, en su parrafo segundo, dispone que
‘el Consejo de Seguridad procederd — y ello es
obligatorioc — de acuerdo con los propdsitos y
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principios de las Naciones Unidas”. En el Capi-
tulo I se enuncian estos propositos y principios,
que incluyen los compromisos precisos y vitales
del Articulo 2.

Los Miembros del Consejo no son libres de
obrar como les plazca; deben cumplir las obliga-
ciones propias de su calidad de miembros, y tienen
otro deber derivado evidentemente del espiritu de
la Carta. Deben procurar, por todos los medios a
su alcance, conciliar sus puntos de vista. En la
practica esto debe significar dos cosas. Si un
miembro permanente del Consejo tiene una dife-
rencia con otro miembro permanente, o con uno
no permanente, deberia tratar de comprender los
puntos de vista de los mismos, antes de someter la
cuestion al Consejo para su debate. Ningun hom-
bre sensato recurre a los tribunales antes de haber
tratado, por lo menos, de llegar a un acuerdo.

En segundo lugar, la busqueda de un punto de
acuerdo debe comprender concesiones mutuas,
Dificilmente puede invocar el principio de unani-
midad un miembro permanente que sustente un
punto de vista dado, para exigir que los otros
cuatro miembros que sustengan opinion distinta,
acepten el suyo.

Estimo que lo que dejo expresado estd en armo-
nia con el espiritu del Articulo 33, en cuya virtud
actlia el Consejo. Unicamente cuando los Miem-
bros de las Naciones Unidas han tratado de alcan-
zar un acuerdo sin lograrlo, deben recurrir a la
ayuda de la Asamblea General o del Consejo de
Seguridad. Lamento decir que hasta ahora, con
harta frecuencia, ha dejado de seguirse esta prac-
tica. Sin previo aviso ni consulta, se han incluido
asuntos en ¢l orden del dia del Consejo y la vota-
cion ha puesto punto finai a tn acre debate. Segin
dijo ayer nuestro colega mexicano, el re:ultado es
que se aleja la esperanza de alcanzar una trans-
accion amistosa. .

Ademas, se ha registrado lo que me permito lla-
mar, con todo respeto, el uso irreflexivo del veto
eti las votaciones celebradas en el Consejo. Consi-
deren Vds. lo que ocurrid en un caso reciente. El
representante de la RSS de Ucrania acus6 a Gre-
cia y a la Gran Bretaha de fomentar en los Bal-
canes incidentes de caracter bélico; alegd que Gre-
cia constituia una amenaza para ia paz mundial.
Llevé el caso ante el Consejo; por nueve votos
contra dos, el veredicto del Consejo fué favorable
a Gran Bretafia y a Grecia. Pero este veredicto no
pudo ser registrado formalmente, pues el repre-
sentante de la Union de Republicas Socialistas
Soviéticas impuso su veto. Hasta aqui no se ha
causado dafio verdadero; la votacion de nueve con-
tra dos exculpd a Grecia y a la Gran Bretafia ante
todas las personas imparciales del mundo.

¢ Pero cuiles fueron las consecuencias? Algu-
nos miembros del Consejo estimaron realmente
peligrosa la situacion que imperaba en las fronte-
ras septentrionales de Grecia ; estimaron que podia
producirse un conflicto v que el Consejo debia in-
vestigar los hechos. Por cllo, propusieron enviar
sobre el terreno a una comision investigadora,
para averiguar lo que ocurria a ambos lados de
la frontera.

¢ Y qué sucedio? La Union de Repiiblicas So-
cialistas Soviéticas nuevamente opuso su veto;
vetd una investigacion de los cargos que ella mis-
ma habia formulado. Una vez mas, un solo voto
frustré la voluntad del Consejo. Reflexioren Vds.
sobre las consecuencias de este principio. ¢ Como




puede el Consejo ejecutar los principios enuncia-
dos en el Articulo 2? ;Como puede tratar de im-
pedir el quebrantamiento de la paz? ¢ Como puede
desempeiiar su tarea de ajustar las controveysias
internacionales de manera que no corra peligro la
seguridad y la justicia, si ai siquiera puede efec-
tuar sus propias investigaciones scbre el terreno?

La experiencia recogida a través de largos afios
ha demostrado que es de vital importancia este
gsuntc de la investigacion internacional, libre e
iinparcial. Un tribunal que no pueda realizar tales
investigaciones resulta completamente inutil como
instruniento para ajustar las controversias. ¢Es
realmente lo que deses.l nuestros colegas soviéti-
cos ? Siempre tuvimos la impresion de que, al pare-
cer de ellos, el Consejo de Seguridad debia desem-
pefiar un papel de suma importancia. Pero de se-
guir las cosas como van, muy en breve acabara por
no desempefiar ningin papel. ¢ Quién osaria llevar
una controversia auténtica ante el Consejo, si hu-
biera de ser tratada como lo ha sido la cuestion
griega? Mi Gobierno cree que el problema es
grave pues implica los derechos de todos y cada
uno de los Miembros de esta Asamblea. No-estd
en nuestro poder enmendar la Carta; pero existen
otras cosas que podemos hacer. Pogemos convenir
en nuevas y mas sensatas-interpretaciones de los
puntos controvertidos ; podemos facilitar la accion
del Consejo mejorando su reglamento; podemos
aportar un espiritu nuevo a los trabajos del Con-
sejo; como lo expresara en Londres el Sr. Gro-
myko, podemos crear una atmodsfera sana y fe-
cunda, capaz de permitir que se logren resultados
positivos.

Ademas, podemos confiar al Consejo que realice
una obra constructiva. Conforme a la Carta, el
Consejo esta obligado a organizar un sistema co-
lectivo, tinico capaz de contener la guerra de agre-~
sion. Tiene el deber de formular planes para la
reglamentacidn de los armamentes nacionales. Esia
es una tarea inmensa, que debe prepasar el Conitéd
de Estadc Mayor. Deseariamo: que ¢l . umité
avarzara en sus trabajos con mayor avergi, y
obtuviera resultados mis préacticos. Con {~Ja amis-
tad v comprension, rogamos a nuestros colegas
soviéticos gue reflexionen sobre los discursos que
han oido y escuchen el llamamiento que hoy les
dirigimos. Deseariamos que nos ayudaran ahora en
esta Asamblea, en consulta con todos sus colegas,
a examinar los acontecimientos desarrollados en el
Consejo y a convenir medidas cuya adopcién nos
permitiria empezar de nuevo por mejor camino.

Trataré ahora de la tercera y mas debatida cues-

tion que, al parecer de mi Gobierno, deberia ser
discutida por la Asamblea: Ia cuestién de la ener-
gia atémica.

Mi Gobierno acoge con entusiasmo el informe
rendido por el Comité Cientifico y Técnico acerca
del control de la energia atomica, y lo considera
como una importante contribucion preliminar a
los trabajos de la Comisién. Al ponerse de acuerdo
sobre ciertos puntos fundamentales, los conse-
Jeros cientificos de todas las naciones represen-
tadas en la Comisién de Energia Atdmica, han
dado un valioso paso adelante. Estos hombres de
ciencia han demostrado claramente el peligro po-
tencial existente en todas las etapas del proceso
encaminado a controlar técnicamente la energia
atomica y han convenido en que, de acuerdo con
los hechos cientificos conocidos, no existe razén
alguna para suponer que no sea técnicamente posi-
ble establecer un sistema de control efectivo en

todas estas operaciones. Disponiendo de este
acervo de datos cientificos aceptados, la Comi-
sion de Energia Atémica puéde ahora realizar
mayores progresos en la tarea que le encomendara
la Asamblea General, es decir, asegurar el con-
trol de la energia atomica, para que sea utilizada.
para fines pacificos exclusivamente, y preparar un
sistema de garantias eficaces a fin de impedir
cualquier violacién o subterfugio.

En esta coyuntura, mi Gobierno estima que con-
vendria definir claramente las conclusiones que
deben sacarse de los resuliados de los trabajos
del Comité Cientifico y Técnico. Resulta ahora
evidente que no existe posibilidad alguna de poner
a la disposicion del mundo la energia atomica,
para fines pacificas, y para todos los beneficios
que con ello recibiria la humanidad, siri poner al
mismo tiempo las armas atdmicas al alcance de
cualquier nacién que deseara poseerlas o utilizar-
las. Las materias primas, las operaciones- indus-
triales y los productos de la desintegracion. son.
idénticos ya se destinen a la industria pacifica o
a los armamentos.

En consecuencia, el: problema fundamental.
puede exponerse en términos muy sercillos. Para
evitar una carrera de armamentos atomicos, con
todo o que ello-implica para el futuro de la civi-
lizacion, s6lo existen dos alternativas, Una es que
las naciones deben estar dispuestas a prohibir, no
unicamente la fabricacion de bombas, sino tam-
bién toda fabricacion de naterias desintegrables.
Esta solucién debe ser necesariameate descartada,
puesto que significaria el sacrificio de los ingentes
beneficios economicos que pudieran derivarse del
empleo pacifico de la energia atémica. Na podria.
haber desarrollo industrial en este campo ni in-
vestigaciones consagradas a su utilizacién médica
y tendria que abandonarse y renunciarse al vasto.
acervo de conocimientos cientificos que va consti-
tuyen una de las hazafias mas notables del genio
cientifico humano. Ademas, el mundo-no se sen-

iria seguro, ya que no existiria la certeza de que
no se prosiguiera secretamente en algin lugar la
‘nvestigacién y el desarroliv atémicos, y de cde
en alglin rincon de la superficie de la tierra no
hubiesen sucumbido los hombres de ciencia y las
organizaciones industriales a las tentaciones que
ofrece esta nueve y devastadora fuente de ener-
gia, a fin de lograr un subito y aplastante poderio,
ya fuera para su patria o para si mismos. :

La otra alternativa consiste en que las naciones
del orbe convengan en establecer algin sistema de
control internacional. Esto seria posible, tnica-
mente, si todos los paises estuviesen dispuestos a
abrir sus fronteras y a otorgar la libertad de
acceso a sus territorios, en la medida necesaria
para permitir el funcionamiento del sistema de
control. Tal es, sencillamente, la cuestion plan-
teada ante la humanidad.

En el informe presentado por el Comité Cien-
tifico, se pone de relieve a conclusién de que un
sistema de control internacional, sélo eliminara
el temor y la suspicacia si es lo bastante amplio
para abarcar todas las etapas del proceso indus-
trial. Unicamente por este medio pueden los pue-
blos del mundo tener la certeza de que la energia
atémica y el genio creador de los hombres de cien-
cia se dirigen por senderos pacificos y de que se
exiirpa la amenaza de la guerra atomica.

Por lo tanto, la Comision de Energia Atémica
y el mundo deben decidir entre establecer un sis-
tema completo de control internacional de la ener-




gia atémica para todos los fines, con garantias en
cada etapa de su produccidn, y la determinacion,
por parte de las Nacicnes, de ejercer ese con-
trol; renunciar al empleo de la energia atomica,
sea cual sea su objeto; o continuar la posicion pre-
sente, a saber, una carrera de armamentos atomi-
cos. Estas dos ultimas alterhativas, implican la
perspectiva de que el temor y la suspicacia arras-
tren al mundo directamente hacia el caos.

Puede haber divergencias de opinién con res-
pecto a los métodos que pérmitan la aplicacion de
un sistema de contrcl internacional; pero su im-
portancia es secundaria y no debe permitirse que

nos ciéguen y nos impidan ver la decision sen-

cilla y fundamental que se nos ofrece.

El' Gobierno de Su Idajestad estima que ha
llegado el momento de exponer la cuestion en

estos términos claros y sencillos; frente a esta

alternativa, el Gobierno dé Su Majestad no abriga
duda alguna respecto de la decision que debe
adoptar la Comision de Energia Atomica. Alienta
la confianza de que puede elaborarse un sistema
de control internacional, que suministre plenas
garantias en todas lis etapas que el Comité Cien-
tifico y Técnico describa como peligrosas. A
mayor abundamiento, cree que, por el momento,
la mejor aportacidon que pueda hacer el Reino
Unido para !a solucion’ de este problema de im-
portancia vital, en su conjunto, consiste en que
su delegacion consagre todos sus conocimientos
cientificos y practicos, y todas sus facultades a
que la. Comisién prepare un proyecto de conven-
cion.

Tal es el objeto de las discusiones y estudios
que ahora se¢ desarrollan dentro de la Comisién,
conforme a sus atribuciones; encarecemos a todas
y cada una de las delegaciones que hagan todo
cuanto esté a su alcance para lograr el éxito de
la Comision. '

Permitanme ahora resumir lo que he tratado
de exponer. Nuestros trabajos demostraridn a la
larga su capital importancia. Desde el mes de
enero ultimo, hemos dado un gran paso adelante
y podemos mostrar resultados efectivos. Ahora

tenemos la oportunidad de consolidar, en esta
Asamblea, lo que ya ha sido realizado. Podemos
otorgar mas amplias facultades a los hombres que
proseguirén nuestra. tarea, hasta »iestra proxima
reunion. Pero debemos considerar el hecho de que

‘el mundo es todavia presa del temor. Si en este

supremo érgano deliberativo podemos examinar
los tres problemas capitales a que me he referido;
si podemos llegar a ponernos de acuerdo sobre
las conclusiones y sentar los principios que nos
servirdn de base para seguir adelante, nodremos
colocar nuestros trabajos dentro de su verdadera
perspectiva y podremos comenzar a disipar el
temor. ‘

¢Por qué el temor y el desaliento invaden al
mundo hoy dia? §Creen aun los pueblos o los
Gobiernos que porque nuestros sistemas sociales
difieren, tendri que sobrevenir la guerra algiin
dia? Ciertamente, todo ello lo relegamos al pa-
sado cuando firmamos la Carta. Pero si ahora
resucitamos esa sombria y vieja doctrina, los pue-
blos no lo comprenderan jamas. Los pueblos no
piensan en términos de sistemas sociales ‘diver-
gentes, sino en términos de agresion contra nues-
tro derecho comin. Esperan que nuestros Gobier-
nos, todos nuestros Gobiernos, cumplan ics com-
promisos solemnes enunciados en los Articulos 1
y 2 de la’ “arta. No pueden entender por qué es
tan dificil que los Gobiernos se pongan de acuerdo.
Axhelan que termine el temor. Anhelan cosas
sericillas: hogares para sus familias, trabajo, ali-
mentacién suficiente. Desean legar a sus hijos un
mundo mas feliz que el por -ellos conocido; de-
sean poner fin a todo lo que les ha amargado la
existencia en el transcurso de estos largos y tra-
gicos afios.

Espero que esta Asamblea, y todos los Gobier-
nos en cuyo nombre hablamos, escucharan la voz
de estos hombres y mujerss ansiosos y esperan-
zados que reclaman el reposc y la paz.

Se 'suspende hasta la sesion siguiente la con-
tinuacion del debate.

Se levanta la sesion a las 19.35 horas.
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92. Debate general (continuccién)

El PRESIDENTE (traducido del francés): El or-

den del dia dispone !a continuzcion del debate
general.

Tiene la palabra el Sr. Nieto del Rio, represen-
tante de Chile.

Sr. NieTo peL Rio (Chile) : Ocupo por breves
minutos esta tribuna para situar en términos gene-
rales el pensamiento-de Chile acerca de ciertos
puntos de importancia principal. Ante todo, debo
reiterar la adhesion de mi pais al sistema de solu-
cion pacifica establecido en la Carta de las Na-
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ciones Unidas, y a los principios y reglas consa-
grados en ella para el mantenimiento de la paz ¥
seguridad.

Chile abriga una sdlida fe, tanto en la obra vas-
tisima encomendada al Consejo Econdmico y
Social como en la autoridad y sabiduria del Con-
sejo de Seguridad. Estamos dispuestos a prestar
nuestra total cooperacidn, dentro de los limites de
nuestros recursos, a todo lo que signifique el logro
de los propdsitos y la observancia de los princi-
pios consignados en la Carta. Nos reservamos, eso
si, el derecho de participar en la interpretacion de
las disposiciones de la Carta, cuando ello sea nece-





